
Сарутоби медленно выдохнул, и дым поплыл по воздуху, расстилаясь перед ним и вырисовывая
в воздухе завораживающие узоры, а затем рассеялся. Курение трубки было одним из любимых
способов пожилого шиноби снять стресс и напряжение, вызванные его работой, и успокоить
чувство вины за то, что он посылает своих шиноби на сложные миссии. И, предвкушая
прибытие своего ученика Джирайи вместе с его собственным учеником для выполнения такой
миссии, он обратился к своей трубке.

- Знаешь, старина, тебе стоит завязать с этим, курение может убить тебя - а мы не можем
допустить, чтобы ты умер до того, как объявишь меня своим преемником, не так ли?

Губы Хокаге дернулись в почти незаметной улыбке, а глаза метнулись к окну, которое
использовал только один человек, чтобы попасть в его кабинет. Ну, двое, если считать его
сэнсэя.

- Надеюсь, ты понимаешь, что тебе не стоит подражать плохим привычкам своего сэнсэя,
например, залезать в окно, Наруто-кун. Именно из-за них он не стал Хокаге.

- Мы с тобой оба знаем, что ты не сможешь сделать Эро-сеннина Хокаге. Горячие источники
никогда не будут в безопасности, если ему придется остаться в деревне. - Наруто ответил, и
Сандайме пришлось уступить, так как Наруто подошел к его столу, чтобы поговорить с Хокаге
как следует. Сарутоби оглядел мальчика и почувствовал прилив гордости за то, каким шиноби
он стал за короткое время. От едва заметных изменений в манере стоять, которые
свидетельствовали о готовности к действию, до небольших изменений в рельефе мышц,
которые указывали на тяжелую работу, требуемую от шиноби, и, пожалуй, самое главное -
острота и решимость, заключенные во взгляде блондина. Его безграничная энергия и
решительный характер нашли свою цель, и были направлены на осуществление его мечты и
защиту своей деревни.

Очень немногие шиноби его возраста могли похвастаться тем же.

- Я так понимаю, Джирайя решил подождать, пока вы проинструктируетесь и подготовитесь к
отъезду? - поинтересовался Сандайме, получив кивок от Наруто.

- Он сказал, что встретит меня у Восточных ворот через час, так что у меня будет время
подготовиться к миссии.

- В таком случае я немедленно приступлю к инструктажу. - Хокаге достал из стола свиток и
протянул его Наруто, приглашая блондина взять его. - Это будет миссия проникновения ранга
В. Обычно такое задание поручают шиноби с гораздо большим опытом, но я буду откровенен с
тобой, Наруто, силы Конохи истощены. Все наши джонины заняты либо в командах генинов,
либо на своих собственных миссиях; а большинство наших чунинов все еще в деревне, и нам
необходимо поддерживать разумный уровень безопасности деревни. Кроме того, это очень
ответственная миссия, мы не можем позволить себе ждать, пока другие шиноби станут
свободными.



- Итак, по сути, вам просто нужен кто-то, не являющийся необходимым для наших сил, но
достаточно хороший, чтобы вы могли доверить ему выполнение миссии. Но это все равно не
объясняет, почему вы выбрали меня, а не другого, более опытного генина? - спросил Наруто,
признаться, слабо надеясь, что Хокаге ответит на его вопрос.

- Если честно, есть только один другой шиноби уровня генина, который может быть лучшим
выбором, чем ты, для выполнения этой миссии, учитывая то, что Джирайя сообщил о твоем
росте. Однако есть и другая причина, по которой я выбрал именно тебя для этой миссии. Дело
в том, что ты ученик одного из саннинов, и чтобы сохранить лицо деревни, ты должен иметь
соответствующий послужной список - особенно с учетом приближающихся экзаменов на
чунина. Положение Конохи среди пяти наций сейчас слабее, чем когда-либо, и поэтому
необходимо, чтобы казалось, что мы сильнее, чем есть на самом деле. Один из способов
сделать это - продемонстрировать талант наших будущих шиноби.

Наруто внимательно обдумал слова Хокаге, особенно то, как он упомянул, что деревня
находится не в лучшем положении. Уязвимая. Во время учебы и в разговорах с другими
людьми ему всегда внушали, что Коноха - сильнейшая из пяти. То, что это больше не так,
тревожило его. Это означало, что его дом может быть в опасности.

Он также понимал, что ему, скорее всего, сообщили информацию, которую мало кому из его
ранга могли бы сообщить, поскольку он был учеником одного из саннинов; но в то же время он
не мог отделаться от ощущения, что у старика был скрытый мотив в предоставлении ему такой
информации. Об этом он должен будет подумать позже. Пока же ему нужно было
сосредоточиться на задании.

- Теперь вернемся к самой миссии. - сказал Сандайме, словно прочитав ход мыслей Наруто. -
Как вы, возможно, знаете, команда 7 не так давно вернулась с миссии сопровождения ранга С
в Страну Волн. Они столкнулись с ниндзя, нанятыми человеком по имени Гато, и успешно
сражались с ними. Этот человек был владельцем глобальной судоходной компании Гато,
которая, как мы теперь знаем, была прикрытием для широкого спектра незаконных операций.
Наркотики, торговля сексом, рабство, вымогательство - использовались практически все
незаконные и нелегальные способы получения денег. Они захватили контроль над торговыми
путями вокруг Страны Волн и пытались взять под контроль ее население, разрушив экономику
городов.

Наруто нахмурился. Эти люди были похожи на отбросов, которых блондин ненавидел больше
всего на свете, наживающихся на людях, нуждающихся в помощи, за небольшие деньги.

- Однако Гато был убит во время миссии, и благодаря действиям Команды 7 был построен мост,
позволяющий стране нормально торговать с окружающими странами. Это временно создало
для корпорации ряд проблем, а именно потому, что Гато не предусмотрел ничего на случай
непредвиденных обстоятельств до своей смерти. Возникшая борьба за власть позволила нам
собрать небольшое количество информации о нескольких ключевых операционных центрах
незаконного производства компании и подготовить планы по ее полному закрытию.

- Но вам нужно больше информации, верно? Если мы не закроем полностью все основные



филиалы компании, то те, которые мы упустим, либо уйдут под землю, что означает, что будет
очень трудно поймать людей, управляющих шоу; или, что еще хуже, преступления,
совершенные конкретным филиалом, выйдут из-под контроля, потому что с закрытием
корпорации Гато, никто не будет держать их в узде и относительно под радаром, и это,
очевидно, подвергает риску жизни гражданских лиц. - Наруто вмешался, его лицо нахмурилось
в раздумье.

- Очень справедливый и, как водится, точный анализ. Так получилось, что перед введением
торгового эмбарго Гато переместил весь свой центральный операционный центр в небольшую
деревню в пределах границ Волны, и теоретически все и любые доказательства, относящиеся к
их незаконным действиям, будут содержаться там. Местонахождение и вся необходимая
информация содержится в предоставленном свитке. Ваша задача - проникнуть на базу
незамеченным и получить всю необходимую или полезную информацию о незаконной
деятельности корпорации. Скорее всего, не будет очевидно, какие именно документы тебе
нужны, так как они не будут напрямую ссылаться на что-либо незаконное в качестве меры
предосторожности.

- Итак, имей в виду две вещи. Во-первых, хотя наше нынешнее присутствие в Волне, где мы
помогаем им встать на ноги, гарантирует, что большая группа наемников, нанятых компанией,
не будет выходить на улицы, вполне вероятно, что силы останутся в самом опорном пункте в
качестве охраны. Во-вторых, для Конохи будет очень плохо выглядеть, если нас поймают на
подглядывании в дела крупнейших компаний Хи-но Куни, поэтому вы не должны быть
идентифицированы как один из наших шиноби.

- Значит, никаких повязок, символов или оборудования, которое можно отследить здесь? -
ответил Наруто, вызвав подтверждающий кивок Хокаге. - Я все понял, старик. Если это все, я
пойду и встречусь со старым извращенцем. Я вернусь до...
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